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Informacion de sequridad

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO
DE DESCARGA ELECTRICANO EXTRAIGA LA
CUBIERTA (O PARTE POSTERIOR). NO HAY EN
ELINTERIOR NINGUNA PARTE QUE PUEDA
REEMPLAZAR EL USUARIO. PARA CUALQUIER
REPARACION CONTACTE CON PERSONAL DE
MANTENIMIENTO CUALIFICADO.

Este simbolo de un reldmpago

con cabeza de flecha dentro de

un triangulo equilatero esta

destinado A alertar al usuario de
la presencia de una potencia no aislada y
peligrosa dentro del producto, que puede ser
de la magnitud suficiente como para
constituir un riesgo de descargas eléctricas
para las personas.

El punto de exclamacién dentro

de un tridngulo equilatero sirve

para alertar al usuario de la

presencia de importantes
instrucciones de uso y mantenimiento
(servicio) en la literatura que acompana al
producto

ADVERTENCIA:

« PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO
0 DESCARGA ELECTRICA, NO EXPONGA
ESTE PRODUCTO A LA LLUVIANIA LA
HUMEDAD.

No instale el equipo en un espacio cerrado,
como en una estanterfa o mueble similar.
Esta unidad contiene imanes que pueden
ser dafinos para ciertos tipos de objetos
(ej: tarjetas magnéticas, marcapasos, etc.)

PRECAUCION:

« No obstruya ninguno de los orificios de
ventilacién. Realice la instalacién conforme a
las instrucciones del fabricante. Las ranuras y
orificios de la carcasa cumplen un propésito de
ventilacién y aseguran el correcto funcionamiento
del producto, y lo protegen de un posible
sobrecalentamiento. Los orificios no deben
obstruirse en ningtin caso colocando el producto
sobre una cama, sofg, alfombra o superficie
similar: Este producto no debe colocarse en
una instalacién empotrada, como una librerfa
o estanteria, a menos que se proporcione una
cormrecta ventilacién del mismo y se respeten
todas las instrucciones del fabricante.



Elaparato no debe exponerse al agua (goteo o
salpicaduras) y no debe colocar sobre el aparato
objetos llenos de liquidos, como floreros.

No se deben colocar fuentes de lamas abiertas,
como velas encendidas, sobre el aparato.

Para evitar el riesgo de incendio o descargas
eléctricas, no abra la unidad. Contacte
Unicamente a personal cualificado.

No deje la unidad en un lugar cercano a
aparatos de calefaccion o sujetos a luz solar
directa, ahumedad o a golpes mecanicos.

La dlavija de alimentacion sirve para
desconectar el dispositivo. En caso de
emergencdia, se debe acceder facimente ala
clavija de alimentacion.

Para limpiar la unidad, utilice un trapo suave y
seco. Silas superficies estan muy sucias, utilice
un trapo suave ligeramente humedecido con
una solucion de detergente suave. No utilice
productos fuertes, como alcohol, bencinao
disolvente, porque podrian dafar la superficie
de launidad.

No utilice liquidos volatiles, del tipo de

sprays insecticidas, cerca del aparato. Si

limpia apretando con fuerza, podria dafar

la superficie. No deje productos de goma o
plastico en contacto con el aparato durante un
periodo prolongado de tiempo.

No coloque la unidad sobre el airbag del
vehiculo. Si se despliega el airbag, podria sufrir
lesiones. Antes de su utilizacién en el vehiculo,
fije la unidad,

No utilice la funcién manos libres durante la
conduccién de un vehiculo.

No deje la unidad sobre un lugar inestable,
como una estanterfa elevada Podrfa caer
debido a las vibraciones del sonido.

No utilice productos de alto voltaje cerca de
este producto. (e} un matamoscas eléctrico).
Este producto podria dejar de funcionar
correctamente debido a una descarga eléctrica



PRECAUCION cuando utilice este producto  PRECAUCION: Use sélo el adaptador CA

en entornos con escasa humedad suministrado con este dispositivo. No utilice

* Puede causar electricidad estética en una fuente de alimentacién de otro dispositivo
entornos con escasa humedad. o de otro fabricante. El uso de otros cables o

* Se recomienda utilizar este producto unidades de alimentacion puede causar danos a
después de tocar un objeto metélico la unidad e invalidar la garantia

conductor de electricidad.

AVISO: Para la informacién relacionada con la
seguridad, incluida la identificacién del producto
y las caracteristicas eléctricas, consulte la
etiqueta principal de la base o la otra superficie
del producto.



Declaracién de conformidad

q3

Por la presente, LG Electronics declara que

el equipo de radio tipo LG ThinQ speaker
cumple con la Directiva 2014/53/EU. El texto
completo de la declaracién de conformidad de
la EU esté disponible en la siguiente direccién
de Internet:

http:/wwwlg com/global/support/cedoc/cedocs
Eluso de labanda de 5150 - 5350 MHz

se limita solo al uso en interiores. Esta
restriccion existe en los siguientes pafses:
Bélgica (BE), Bulgaria (BG), Republica Checa
(CZ), Dinamarca (DK), Alemania (DE), Estonia
(EE), Irlanda (IE), Grecia (EL), Espana (ES),
Francia (FR), Croacia (HR), Italia (IT), Chipre
(CY), Letonia (LV), Lituania (LT), Luxemburgo
(LU), Hungria (HU), Malta (MT), Holanda
(NL), Austria (AT), Polonia (PL), Portugal (PT),
Rumania (RO), Eslovenia (Sl), Eslovaquia (SK),
Finlandia (FI), Suecia (SE), Reino Unido (UK),
Suiza (CH), Islandia (IS), Liechtenstein (LI) y
Noruega (NO).

Para consideracion del usuario, este equipo
debe instalarse y operarse con una distancia
minima de 20 cm entre el equipo y el
cuerpo,

Rango de frecuencia (S!\j“éii de potencia
2402 22480 MHz |10 dBm
241232472 MHz |20 dBm
5180 a 5240 MHz |20 dBm




Simbolos

o~ | Hace referenciaa corriente altema (CA)

= | Hace referencia a corriente
continua (CC)

Simbolo para marcar AEE

1. El simbolo del contenedor de basura tachado Hace referencia a reposo.

con un aspa indica que la recogida separada de

aparatos eléctricos y electrénicos (AEE) debe Hace referencia a "ENCENDIDO”

@ Hace referencia a equipos de clase |l
)
I (alimentacién).

realizarse de manera separada.
Los productos eléctricos antiguos pueden } Hace referencia a voltaje
contener sustancias peligrosas de modo que peligroso.

N}

la correcta eliminacién del antiguo aparato
ayudard a evitar posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y para
la salud humana El antiguo aparato puede
contener piezas reutilizables que podrfan
utilizarse para reparar otros productos y otros
materiales valiosos que pueden reciclarse para
conservar los recursos limitados.

3.Puede llevar el aparato a cualquiera de los
centros autorizados para su recogida Para
obtener la informacion mas actualizada para
su pais por favor visite wwwig.com/global/
recycling
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NOTIFICACION
DE SOFTWARE DE
CODIGO FUENTE
ABIERTO

Para obtener el cdigo fuente bajo GPL, LGPL,

MPL y otras licencias de fuente abierta incluidas

en este producto, por favor, visite
http://opensourcelge.com.

Ademés del cédigo fuente, todos los términos
de las licencias, exenciones de garantia y
reseas relativas a derechos de autor estan
disponibles para su descarga. LG Electronics le
proporcionara igualmente un cddigo de fuente
abierto en un CD-ROM por un coste que cubra
dicha distribucion (como el coste de medios, el
transporte y la manipulacion) previa solicitud
por correo electrénico a opensource@lge.com.
Esta oferta es valida durante de un perfodo de
tres anos tras el dltimo envio de este producto.
Esta oferta es valida para cualquier persona que
haya recibido esta informacion,

Descargo de
responsabilidad

Google, Google Home, Google Play,
Chromecast incorporado y otras marcas y
logos relacionados son marcas comerciales
de Google LLC.

« ElAsistente de Google requiere una conexién
ainternet / de datos Se pueden aplicar
tarifas de datos.

Es Asistente de Google no esta disponible en
determinados idiomas y paises.

Se pueden requerir suscripciones y se pueden
aplicar clausulas, condiciones y / o cargos
adicionales.

Controlar ciertos dispositivos y funciones en
su hogar requiere un dispositivo inteligente
compatible.



Configuracién

Paso 1. Conexidn del
adaptador de CA

Una vez realizada la conexién del
adaptador de CA, el altavoz comienza a
encenderse. Luego la funcién LED rota
durante 10 segundos (aprox. 30 ~ 50
segundos) durante el arranque.




Paso 2. Instalacién de la Paso 3. Configuracién de

aplicacién "Google Home" la conexiéon Wi-Fi con la
Descarque la aplicacién Google Home de  aplicacién
Google Play o de [a aplicacion Store. © Conecte su dispositivo inteligente
a la red Wi-Fi que utilizara con el
altavoz.
) NOTA
Google Home q En caso de dispositivos iOS, se deben

activar los ajustes Bluetooth en su
dispositivo inteligente.

!) NOTA @ Ejecute la aplicacion “Google Home”
El altavoz no es compatible con la
aplicacién “Smart ThinQ” Por lo tanto, no se
puede utilizar para configurar o controlar
mediante la aplicacion “Smart ThinQ

£ Download on the

o App Store

\ GETITON
>/’ Google Play




© Siga los pasos indicados en la apli-
cacién para establecer la conexion
Wi-Fi.

1) NOTA

Necesitara una cuenta Google para
utilizar esta aplicacién.

@ Una vez realizada correctamente la
conexién Wi-Fi, el LED de funcién
que estaba parpadeando pasara
ailuminarse en blanco de forma
constante.
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!) NOTA
« Para obtener informacién adicional
(Configuracion, Uso, Ayuda, etc),
busque “Ayuda de Asistente de
Google” o visite el sitio web: https:/
support.google.com/assistant Este
sitio publico se proporciona para
dispositivos que funcionan con el
Asistente de Google.

El altavoz no es compatible con la
utilizacién de algunas funciones
mencionadas en el sitio "Ayuda de

Asistente de Google” {perejerrple;
terfunciérdeHamadas)

La aplicacién "Google Home" es
proporcionada por Google. Puede
que sea revisada en caso de algin
cambio en la Politica de Google.


son.hyomin
Cross-Out


Coémo utilizar el Caso 2. Mantenga presionado
"Asistente de Google" °* durante 2 segundos

Aseglirese de que el altavoz esté conec-
tado a Wi-Fi. (Pagina 8-10)

Caso 2. Diga "Ok Google"

% '

!) NOTA
Si tiene alguin problema o pregunta
sobre el Google Assistant, sugiérala
diciendo "Ok Google, opinién’
Serfa (til para mejorar los Servicios de
Google.
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~(1) nora

Comando de voz

 Planificacién de su dia

“;Cual es mi agenda para hoy?"

“;Cudl es mi préxima reunion?”
“Establece un recordatorio cada lunes a
las 6 de la mafiana”

* Meteorologia

“;Qué tiempo hace hoy?”

“;Qué tiempo va a hacer esta semana?”
";Cémo estd el tiempo en San Francisco?”
* Musica

“Pausa la musica" "Siguiente cancién”
“Reproducir anterior” “Pausa la musica”
+ Disponibilidad

“;Cuantas calorias tiene un pastel de
manzana?”

“;Cémo llego a la estacion?”

";Cémo se dice hola en coreano?”

* Internet

“;Qué peliculas ponen este fin de semana?”
“;Por qué el cielo es Azul?"

“;Cudl es el pais mas pequefio de Europa?”
“;Cudnta aztcar hay en una Coca?”

* Hogar Inteligente

“Enciende el termostato.

“Pon la calefaccién a 22 grados”

“Atenda las luces del salén”

“;Esta el interruptor encendido?”

Para obtener més informacién sobre
comandos de voz, consulte la pantalla de
la aplicacién “Google Home" o visite el sitio
web. https://supportgoogle.com/assistant
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Adicional

Funcién de gran utilidad

Con el asistente de Google incorporado,
usted puede controlar los dispositivos
inteligentes compatibles tales como

TV, luces, interruptores, enchufes,
termostatos y mas, simplemente
usando su voz.

| ) NOTA

Para obtener més informacion, visite el
sitio web a continuacion.

+ Configuracién, uso y mas: https://
support.google.com/assistant
Modelos de electrodomésticos
LG compatibles: Visite http://www.
lg.comy busque la informacién que
necesita

Descargue la aplicacion
“LG Wi-Fi Speaker”

La aplicacién “LG Wi-Fi Speaker” la
proporciona LG Electronics. Esta apli-
cacién anade mas funcionalidades (por
ejemplo, efectos de sonido) al altavoz.
Para disfrutar estas funciones adicion-
ales, descargue la aplicacion “LG Wi-Fi
Speaker” en App Store o Google Play.

Efecto de sonido

Este sistema cuenta con un nimero de
campos de sonido envolvente predeter-
minados. Puede seleccionar el modo de
sonido deseado mediante la aplicacion
“LG Wi-Fi Speaker”
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ConexionBluetooth Paso 2. Cambiar funcién

Pulse el botén F para cambiar las funciones.
Paso 1. Conecte la red Wi-Fi La funcién LED parapadeara en azul.

Aseglirese de conectar el altavoz a

la red Wi-Fi utilizando la aplicacion

“Google Home” (Pagina 8-10).
o—

=
—J
—
=
R o, S
) NOTA

La conexién Bluetooth puede no
funcionar correctamente antes de
realizar la conexién Wi-Fi.
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Paso 3. Encuentre y
seleccione el nombre de su
altavoz

Seleccione el nombre del altavoz esta-
blecido en la aplicacién “Google Home”
en la lista de dispositivos inteligentes.
Cuando se haya realizado correcta-

mente la conexién Bluetooth, el LED de

funcién se iluminard en azul.

—o0

Nombre
del altavoz

LED de funcion

Color blanco: Wi-Fi
Parpadea .Preparado para la conexién
Wi-Fi.

Encendido (- tado a la red Wi-Fi.
constante

Color Azul: Bluetooth

Buscando un dispositivo
Bluetooth.
Encendido :Dispositivo Bluetooth
constante :vinculado.

Parpadea

1) NOTA
Una vez completada la configuracion
del altavoz, el LED de funcién se

apagara transcurridos 3 segundos.

15



Funcionamiento basico

Micréfono

LED del Asistente
de Google

Funcién

Controles de
reproduccién

Volumen
Micréfono

Asistente de
Google
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LED de funcién

Wi-Fi / BIUELOOLR ««« v v v e ere ettt Pulse F
RePrOdUCCION/PaUSa - -+« +++ v seeesseeeseieee Pulse Dll o @«
Avance hacia adelante - - - Pulse DI X 2
Avance hacia atras Pulse DI X 3
CONrol de VOIUMEN - -+« « -+ v e e mmeremnneeeaeeeeanaaes Pulse— o+
Habilitar/Deshabilitar reconocimiento de voz <+« -+ Pulse [ (&)

Activar (= Ok Google)- - Pulse y mantenga presionado @« durante 2 segundos
Detenga (por ejemplo, clima, noticias, radio y demas.) -+« -+ -~ Tap @«



Aviso importante

Reinicio

Para inicializar la informacién sobre una

conexién existente, siga las instrucciones

proporcionadas a continuacion.

@ Pulse y mantenga presionado el botén
RESET durante 5 sequndos. EI LED de funcién
se iluminara al presionar el botén RESET.

@ Cuando el altavoz entre en modo reinicio,
el LED de funcién comenzara a parpadear
rapidamente acompanado de un sonido.
Espere a que se haya completado el reinicio.
(Aprox. 1 minuto)

@ Cuando el altavoz se haya reiniciado, el
LED de funcién comenzard a parpadear
muy lentamente con sonido.

———=A

! I
| RESET

) NOTA

Al reiniciar el altavoz, debe volver a
realizar la conexién Wi-Fi, Bluetooth.

Especificaciones

Consumo de energja:

- Consulte la etiqueta principal

- Modo de espera conectado a la red: 4,7 W

Dimensiones (An x Al x F):

- Aprox. 135mm X 210,7 mm X 135 mm

Adaptador CA:

WK7

- MODELO : ADS-45SN-19-2 19040G

- Fabricante: SHENZHEN HONOR
ELECTRONIC CO.LTD

- Entrada: 100-240 V-~ 50/60 Hz

- Salida: 19V===21A

WK7W

- MODELO: LCAP21C

- Fabricante: Lien Chang Electronic Enterprise
Co, Ltd.

- Entrada: 100-240 V-~ 50-60 Hz

- Salida 19V=== 21 A

¢ Eldisefioy las especificaciones estan
sujetos a cambios sin previo aviso.

Para mas informacion, descargue el manual del propietario. http://www.lg.com
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